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4. ANGABEN ZUM INHALT DES ABGESCHLOSSENEN STUDIUMS UND ZU DEN ERZIELTEN ERGEBNISSEN | INFORMATION ON THE
PROGRAMME COMPLETED AND THE RESULTS OBTAINED

4.1 Studienform |
Mode of study

Vollzeit |
full-time

4.2 Lernergebnisse des Studiums | Programme learning outcomes

Das Bachelorstudium für Physiotherapie vermittelt die Fähigkeit, Physiotherapie in den Bereichen Gesundheitserziehung, Prävention, Kuration und
Rehabilitation reflektiert, wissenschaftsgestützt und verantwortungsvoll durchzuführen.
Die AbsolventInnen des Studiengangs Physiotherapie sind in der Lage Menschen in ihrer Gesamtheit bezogen auf die Wechselwirkung zwischen
Bewegungssystem, Organsystem, kognitiver Ebene und Erlebens- und Verhaltensebene physiotherapeutisch zu behandeln. Die Studierenden
erwerben Qualifikationen als TherapeutInnen, BeraterInnen und TrainerInnen zur Arbeit mit Einzelpersonen und Gruppen aller Altersstufen.
Mit dem Verfassen einer Bachelorarbeit haben die AbsolventInnen wissenschaftliche Qualifikationen erworben. Die Voraussetzungen für einen
erfolgreichen Studienabschluss beinhalten zudem die Absolvierung von Praktika und eine mündliche kommissionelle Bachelorprüfung. |
The bachelor degree programme in physiotherapy offered by the FH Campus Wien, prepares students to impart physiotherapy in the areas of health
education, prevention, healing, and rehabilitation, which is based on science and responsible conduct.
Graduates of the physiotherapy programme are qualified to treat people holistically taking into consideration the interaction between the motion
system, organ system, cognitive level as well as behavioural and experience level. Students acquire skills as therapists, counsellors and trainers to
work with individuals and groups of all ages.
By writing one bachelor theses, graduates acquire academic qualifications. The prerequisites for a successful graduation also include the completion
of internships and an oral presentation of their bachelor thesis which will be examined by a commission.

4.3 Details zum Studium, individuell erworbene ECTS-Anrechnungspunkte
und Noten |
Programme details, individual ECTS credits gained and grades/marks
obtained

180 ECTS-Credits, siehe "Abschrift der Studiendaten" |
180 ECTS credits, see "Transcript of Records"

4.4 Notensystem und ECTS-Einstufungstabelle |
Grading system and grade distibution table

Negativ | negative

sehr gut (1) |
excellent

gut (2) |
good

befriedigend (3) |
satisfactory

genügend (4) |
sufficient

nicht genügend (5) |
insufficient

Hervorragende 
Leistung |
Outstanding 
performance

Generell gut, einige 
Fehler | 
Generally good, some 
mistakes

Ausgewogen, Zahl 
entscheidender Fehler 
gering | 
Balanced, low number 
of crucial mistakes

Leistung 
entsprechend den 
Minimalkriterien | 
Performance meets 
the minimum 
criteria

Erfordernis weiterer Arbeit | 
Insufficient performance, 
further work required

ohne Erfolg teilgenommen |
unsuccesfully completed

Positiv | positive
Einzelbeurteilungen | Individual grading

mit Erfolg teilgenommen | 
successfully completed

Gesamtbeurteilungen | Overall grading

mit ausgezeichnetem Erfolg bestanden |
pass with distinction

nicht bestanden |
insufficient

Positive Leistung, wo keine genaue Differenzierung erfolgt | 
Positive achievement when a strict differentiation does not take place

Negative Leistung, wo keine
genaue Differenzierung
erfolgt  |
Negative achievement when
a strict differentiation does not
take place

mit gutem Erfolg bestanden |
pass with merit

bestanden |
pass

56% 31% 10% 3%

Mindestleistungsanforderung | Minimum pass mark = 60%
Quelle für ECTS-Einstufungstabelle:
Prozentuale Verteilung der im Studiengang erzielten Abschlussnoten
(Auswertung der letzten drei akademischen Jahre: akademisches Jahr
2018/19 bis akademisches Jahr 2020/21; Stichtag der Erhebung:
01.12.2021). Nicht verfügbar für neue Studiengänge (n/a = Referenzwert
noch nicht vorhanden). |
Source for grade distribution table:
Percentage distribution of passing grades awarded in the degree
programme (Evaluation of the preceding three academic years: academic
year 2018/19 to academic year 2020/21; reference date of the data
acquisition: 01/12/2021). Not available for new degree programmes (n/a =
reference value not yet available).

4.5 Gesamtbeurteilung der Qualifikation* |
Overall classification of the qualification*

Die Gesamtbeurteilung der Abschlussprüfung ergab "mit gutem Erfolg
bestanden". |
The overall classification of the final exam is "mit gutem Erfolg bestanden".

5. ANGABEN ZUR BERECHTIGUNG DER QUALIFIKATION | INFORMATION ON THE FUNCTION OF THE QUALIFICATION

5.1 Zugang zu weiterführenden Studien |
Access to further study

Berechtigt zu einem facheinschlägigen Masterstudium an einer
Fachhochschule bzw. Universität (laut § 4 Abs. 4 FHG i.d.g.F., § 64 Abs. 3
und 5 UG 2002 i.d.g.F.) und zu einem Hochschullehrgang mit
Masterabschluss gemäß § 9 Abs 7 FHG, sofern Facheinschlägigkeit
gegeben ist. |
Qualified for a subject-related master´s degree programme at a university of
applied sciences or a university (according to § 4 para. 4 of the Universities
of Applied Sciences Act as amended, § 64 para. 3 and 5 of the Universities
Act 2002 as amended) and for a continuing higher education programme
leading to a master´s degree, if subject-related (§ 9 para.7 of the university
of applied sciences act).
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